
6715 F. t. rigzdagsbesl. vedr. forbedring af såredes vilkår, beh. af krigsfanger m. v. , 6716 

pourra être retenu pour la raison qu'il n'a 
pas subi sa peine. 

Les prisonniers de guerre poursuivis 
ou condamnés judiciairement, qui seraient 
prévus pour le rapatriement ou l'hospitalisa- 
tion en pays neutre, pourront bénéficier de 
ces mesurés avant la fin de la procédure ou 
de l'exécution de la peine, si la Puissance 
détentrice y consent. 

Les Parties au conflit se communiqueront 
les noms de ceux qui seront retenus jusqu'à 
la.nn de la procédure ou de l'exécution de 
la peine. 

ARTICLE 116 
Les frais de rapatriement des prisonniers 

de guerre ou de leur transport dans un pays 
neutre seront à la charge de la Puissance 
dont dépendent ces prisonniers, à partir de 
la frontière de la Puissance détentrice. 

ARTICLE 117 

Aucun rapatrié ne pourra être employé 
à un service militaire actif. 

SECTION II 

Libération et rapatriement des 
prisonniers de guerre à la fin des 

hostilités. 

ARTICLE 118 
Les prisonniers de guerre seront libérés 

et rapatriés sans délai après la fin des 
hostilités actives. 

En l'absence de dispositions à cet effet 
dans une convention passée entre les Parties 
au conflit pour mettre fin aux hostilités, ou 
à défaut d'une telle convention, chacune des 
Puissances détentrices établira elle-même et 
exécutera sans délai un plan de rapatriement 
conforme au principe énoncé à l'alinéa pré- 
cédent. , 

Dans l'un ét l'autre cas, les mesures 
adoptées seront portées à la connaissance des 
prisonniers de guerre. 

Les frais de rapatriement des prisonniers 
de guerre seront en tout cas répartis d'une 

back on the plea that he) has not undergone 
his punishment. 

Prisoners of war detained in connection 
with a judicial prosecution or conviction 
and who are designated for repatriation or 
accommodation in a neutral country, may 
benefit by such measures before the end of 
the proceedings or the completion of the 
punishment, if the Detaining Power consents. 

Parties to the conflict shall communicate 
to each other the names of those who will 
be detained until the end of the proceedings 
or the completion of the punishment. 

ARTICLE 116 * 

The cost of repatriating prisoners of war 
or of transporting them to a neutral country 
shall be borne, from the frontiers of the 
Detaining Power, by the Power on which 
the said prisoners depend. 

ARTICLE 117 

No repatriated person may be employed 
on active , military service. 

SECTION II 

Release and repatriation of prisoners of war 
at the close o/ hostilities. 

ARTICLE 118 

Prisoners of war shall be released and 
repatriated without delay after the cessation 
of active hostilities. 

In the absence of stipulations to the above 
effect in any agreement concluded between 
the Parties to the conflict. with a view to 
the cessation of hostilities, or failing any 
such agreement, each of the Detaining 
Powers shall itself establish and execute 
without delay a plan of repatriation in 
conformity with the principle laid down in 
the foregoing paragraph. < 

In either case, the measures adopted shall 
be brought to the knowledge of the prisoners 
of war. 

The costs of repatriation of prisoners of 
war shall in all cases be equitably apport- 


